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Es para mi un orgullo ocupar el cargo de Presidente en un club de BMX  que lleva
funcionando ininterrumpidamente 25 años.

Un club que ha logrado poner el nombre de nuestra ciudad, Badajoz, como un
referente en el panorama internacional de BMX gracias a la organización de eventos
como la Extremadura Riders Cup, y a la participación de socios de esta entidad en
eventos de todos los niveles.

Para conmemorar el esfuerzo de todos los deportistas, colaboradores y presidentes
anteriores, hemos decidido organizar un evento sin precedentes: la “Semana temática
del BMX”, que terminara en el evento que nos ocupa, el “Gran Premio Extremadura
BMX”.

Estáis invitados.

Jose Luis Leiton Pilo
Presidente

As chairman I have to say its a real pryde be the head of a club
that has run the local BMX the last Quarter of Century.

Our club had put Badajoz on the map, thanks to events as the Extremadura Riders
Cup, and our riders entering races across the World.

In commemoration of such effort, we organize a very special event: “ BMX tematic
week”, that will finish with the “ Grand Prix Extremadura BMX”.

You are wellcome.

Jose Luis Leiton Pilo
Chairman

welcome

bienvenida
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0. Será OBLIGATORIA la licencia de la U.C.I.
0. U.C.I. licence its a must.

1.PROHIBIDO el uso de pedales automáticos en las categorías de 14 años y menos.

1. Clipless pedals are forbiden for the 14  & under classes.

2.Las bicicletas de MTB (horquilla de amortiguador y cambios) no podrán participar
2.No MTB bikes are allowed (any bike with shok absorber and shifts).

3.Las bicicletas pasaran una verificación REAL ( algo mas que poner un adhesivo).
De no superarla no serán admitidas.
3.Bikes will be checke- in on the track acces.If the bike has any fault, no access will
result.

4.Siguiendo el reglamento UCI solo admitiremos pantalones  tipo “jeans” y de BMX
 largos.
4.As printed on the UCI Rules, just LONG  jeans and BMX pants allowed.

5.Las placas porta números deberán tener los colores que reglamenta la UCI, y los
números deberán verse con absoluta claridad.
5.Number plates with colors combinations as writen on UCI Rules.

rules
reglamento
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Sábado 6 Octubre / Saturday October 6th

11:00            Apertura de inscripciones/Open of entries.
11:00- 11:30 Entrenos libres grupo A/ Free practice Block A.
11:30- 12:10 Entrenos libres grupo B/ Free practice Block B.
12:10- 12:40 Entrenos libres grupo C/ Free practice Block C.
12:40- 13:10 Entrenos libres grupo D/ Free practice Block D.
.

16:00- 16:30 Entrenos con valla grupo A/ Gate practice Block A.
16:30- 17:10 Entrenos con valla grupo B/ Gate practice Block B.
17:10- 17:40 Entrenos con valla grupo C/ Gate practice Block C.
17:40- 18:10 Entrenos con valla grupo D/ Gate practice Block D.
18:30            Cierre de inscripciones/ Closure of entries.
19:00            Cruiser: Motos & Finales.

Domingo 7 Octubre/ Sunday October 7th

08:00- 08:20 Entrenos con valla grupo A/ Gate practice Block A.
08:20- 08:50 Entrenos con valla grupo B/ Gate practice Block B.
08:50- 09:10 Entrenos con valla grupo C/ Gate practice Block C.
09:30- 12:30 Motos,1/8,1/4,1/2 todas las categorías./All classes.
12:40            Finales/Finals.
13:30            Entrega de premios /Awards ceremony.

Grupo A /Block A:  13,12,11,10,9,8,7 y – Años, Féminas.
                                 13,12,11,10,9,8, & under,Girls.
Grupo B/ Block B:   14,15,16,17-24,25-29,30 y + Años.
                                  14,15,16,17-24,25-29,30 & over.
Grupo C/ Block C:   Junior, Elite.
Grupo D/ Block D:  Cruiser.

time plan
horarios
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Expertos /Expert:
7 y menos años  /born in / nacidos en   2000  y después/ & after.
8 años                 /   “            “               1999
9 años                 /   “            “               1998
10 años               /   “            “               1997
11 años               /   “            “               1996
12 años               /   “            “               1995
13 años               /   “            “               1994
14 años               /   “            “               1993
15 años               /   “            “               1992
16 años               /   “            “               1991
17 -24 años         /   “            “               1990 -1983
25 -29  “             /   “             “              1982- 1978
30 y +  “             /   “             “              1977 y antes/ & over.

JUNIOR :
17-18 años           /  “             “              1990-1989

ELITE MAN :
Por ranking nacional / As national Ranking.

CRUISER:
CRUISER  14 y -         “       1993 y después/ & after.

CRUISER  15-16         “       1992- 1991

CRUISER  17-24         “       1990- 1983

CRUISER  25-29         “       1982- 1978

CRUISER  30 y +        “       1977 y antes/ & over.

CRUISER  ELITE                (Junior + Elite)

FEMINAS/ GIRLS.
Féminas  A  10 y -       /   “            “          1997 y después/ & after.
Féminas  B  11-14       /   “            “          1996 -1993
Féminas  C  15 y +      /   “            “          1992 y antes/ & over

classes
categorias
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CLUB_______________________________________________
JEFE DE  EQUIPO/TEAM MANAGER____________________
DIRECCIÓN / ADDRESS______________________________
CIUDAD/ CITY_______________________________________
CODIGO POSTAL /P.B.CODE___________________________
PAIS/ COUNTRY______________________________________

Nombre y apellidos
Full name

ENTRIES
INSCRIPCIÓNES

Nº Licencia
Licence Number

Fecha de Nacimiento
Date of birth

Categorías
Classes
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El pago por categoría y las pre-inscripciones serán aceptadas hasta el DIA 29
SEPTIEMBREa las 24:00 h.

Entry fees must be transferred and  pre-entry list send  before dead line :
SEPTEMBER 29th , till 24:00 p.m.

Los corredores sin pre-pago y sin pre-inscripción abonaran una
penalización de 10 €.

Riders with no transfer and no  pre-entry will have  a  10 €  penalty.

Banco /Bank   :          SANTANDER CENTRAL HISPANO
Account  C/c  :           0049  0373  65  2090757056
Concepto/Concept :   inscripción/entry “ GP EXTREMADURA BMX”.
SWIFT : BSCHESMMXXX
I.B.A.N.: IBAN  ES18 0049 0373 6520 9075 7056

Nº Fax 00 34 924.24.09.34    e-mail: clubzero@msn.com

PRECIO POR CATEGORIA / FEES BY CLASS :

Elite:            20 €
Junior:         20 €
Expert:        15 €
Cruiser:       15 €   (Gratis para inscritos en 2 categorías/ Free
                                  if you enter other class)



8

ELITE FINAL                               JUNIOR FINAL
1º 300 €                                              1º  200 €
2º 250 €                                              2º  150 €
3º 200 €                                              3º  100 €
4º 100 €                                              4º    70 €
5º   80 €                                              5º    60 €
6º   70 €                                              6º    50 €
7º   60 €                                              7º    40 €
8º   50 €                                              8º    30 €
TOTAL :   1.110 €                             TOTAL:   700 €

PREMIO TOTAL EN METALICO : 1.810 Euros.
TOTAL MONEY PRICE :                 1.810 Euros.

tMONEY PRICES
PREMIOS EN METÁLICO
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H.SENCILLA H.DOBLE
S. ROOM D.ROOM

H***** NH Gran Casino Extremadura   ESPECIAL 75 €, consultar
Avd. Adolfo Díaz Ambrona, 11

Reservas 924 284 402 /902 115 116

H****  Husa Zurbarán

Paseo Castelar s/n                78  € 122 €
Tel. 924 00 14 00
Fax 924 22 01 42                   Oferta especial deportistas con
          Desayuno buffet.

H**** Badajoz  Center             75 €

Avda. Damián Téllez Lafuente,s/n
Tel.  902 202 345

H*** Confortel Badajoz   69 € 54  €
Carretera N-V Km. 393
Salida 395
Tel. 924 44 37 11
Fax 924 44 37 08

H*** Lisboa                                    45 €                 50  €
Avd. Díaz Ambrona, 13
Tel. 924 27 29 00 /22 50
Fax 924 27 22 50

H*** Río

Avd. Díaz Ambrona, 13                   75 €                   101  €

Tel. 924 2726 00
Fax 924 27 38 74

H*** AC   BADAJOZ                  Promoción 50 € , consultar.

Avda. Elvas, s/n
Urbanización Jardines del Guardiana

Tel. 902 292 293

Apartahotel San Marcos ****              Desde 50 €
C/ Meléndez Valdés, 53
924 229 518
924 229 250

Apartahotel Ascarza Badajoz              Desde 50 €
Avda. Puebla de Alcocer,28
(Urbanización Guadiana)
924 286 370

924 286 371

H** Condedu                                         29  €                  42 €

Muñoz Torrero, 27

Tel.924 20 72 47
Fax924 20 72 48

H*** Acuarel                                     Consultar ofertas y temporada
Ctra. Badajoz-Granada, Km. 6,5
Tel.924 23 93 62/23 96 06
Fax 924 24 46 59

H** Cervantes    simple 27 €,doble 40 € , triple 51 €,cuádruple 58 €
Trinidad, 2
Tel. 924 22 37 10/09 81

Fax924 22 29 35

H** Góngora  simple 30 €,doble 45 € , triple 58 €,cuádruple 65 €

Doblados , 17-19
Tel. 924 22 91 21
Fax 924 23 59 62

HS* Beatriz                                     19 €                  30 €

Abril, 20
Tel. & Fax 924 23 35 56
HS* Niza II                                      25 €                    40 €
Arco Agüero, 45

Tel.924 22 31 73

HS* Victoria                                        17  €                          28 €

Luis de Camoes , 3

Tel. 924 27 16 62

Fax 924 27 65 51

H.SENCILLA H.DOBLE
S. ROOM D.ROOM

HOTELS
HOTELES

Precios especiales atraves de "Zafiro Tours"
Special prices through "Zafiro Tours" tlf: 924 28 64 23
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H.SENCILLA H.DOBLE
S. ROOM D.ROOM

HS* De las Heras                           21  €                        31  €

Pedro de Valdivia, 6

Tel. & Fax 924 22 40 14

HS* La Sevillana                                 12 €                         36  €
Emilio Mola Vidal, 3
Tel. 924 25 45 85

HS* Plaza España                               36 €

Zurbaran,2 –1ºIzq.
Tel. 924 22 20 05

HS **  Pintor                                                                         40 €
Arco Agüero, 26-1º
Tel. 924 22 42 28

HS ** Don Paco                                    36 €                   50 €
C/ Sánchez de la Rocha,6
(Anexo al restaurante La Toja)
Tel. 924 28 64 15

P   Galicia                                                                        24 €

Avd. Díaz Ambrona,24
Tel. 924 27 19 02
Fax 924 27 46 62

OLIVENZA (24 Km. de Badajoz)

H*** Heredero
Ctra. Badajoz, Km. 23.7                              29 €                  46  €
Tel. 924 49 08 35
Fax 924 49 12 61

H * Los Amigos
Avd. de Chile,1                                            18 €                 24  €
Tel. 924 49 07 25/ 10 01



ATLETAS /ATLETHES
Deberán mostrar las pulseras de identificación  para acceder a la instalación.
Para salir con la bicicleta deberán mostrar las pulseras y coincidir los números.

To access at the facility you must show your ID band.
To get out your bike band numbers must be show.

JEFES DE EQUIPO /TEAM MANAGERS

Tendrán acceso, exclusivamente, a la zona reservada para jefes de equipo.

Las credenciales se solicitaran en la oficina de inscripciones.

Access just to the team managers area.
Get your pass at the head office.

PRENSA /PRESS

Los cámaras de TV, y fotógrafos tendrán acceso a la pista.
Deberán permanecer en las zonas que le indique el personal de pista.
Just cameramen and photographs allowed on the track area.
Please get your pass at the head office, show your media ID its a must.

Las acreditaciones se solicitaran en la oficina de inscripciones, mostrando credencial
del medio para el que trabajan.

PUBLICO/ PUBLIC

Sábado mañana: acceso gratuito.

Saturday morning: free access.

Sabado tarde : acceso gratuito.
Saturday afternoon: free access.

Domingo mañana: acceso gratuito.

Sunday morning: free access.

FACILITY ACCESS
ACCESO INSTALACIONES



LUNES 1
Actividad: Inauguración exposición “25 años de BMX en Badajoz”
Hora:       20:00
Lugar:     Circuito Municipal de BMX de Badajoz / Oficinas
Entrada:  Gratuita
Descripción: Exposición de material utilizado en los primeros años del BMX en Badajoz: bicicletas, ropa,
accesorios, fotografías.

MARTES 2
Actividad:     Proyección película  “Joe Kid on a Stingray”.
Hora:            21:00
Lugar:          Circuito Municipal de BMX de Badajoz
Entrada:       Gratuita
Descripción: Proyección de la película-documental
que recopila los primeros años del BMX
en su área de nacimiento: California. Esta previsto el montaje de
 gradas y una pantalla gigante.

MIERCOLES 3
Actividad: Curso de Tecnificación/ Psicología deportiva: Fijación de objetivos.
Hora:        20:00
Lugar:      Circuito Municipal de BMX de Badajoz
Entrada:   Socios A.D. Zero
Descripción: Charla instrucional a cargo del psicólogo deportivo D. Javier Alarcón.

 .

JUEVES 4
Actividad:      Gala Presidentes y Socios de Honor A.D. Zero
Hora:             21:30
Lugar:           Por determinar
Entrada:        Por invitación
Descripción: Cena-homenaje a los antiguos Presidentes y Socios de Honor del Club ZERO.

.

“SEMANA TEMATICA DEL BMX”
BADAJOZ, del 1 de Octubre al 7 de Octubre del 2007

Bicicleta Schwinn Stingray

programa
y



VIERNES 5
Actividad:     Carrera  “Old School”
Hora:            20:00
Lugar:           Circuito Municipal de BMX de Badajoz
Entrada:       Gratuita
Descripción: Competición de BMX Racing, para antiguos socios
del Club ZERO.

 

Competición de BMX Racing en Badajoz, 1985.

SABADO 6
Actividad:     GRAN PREMIO EXTREMADURA BMX
Hora:            18:30
Lugar:           Circuito Municipal de BMX de Badajoz
Entrada:       Gratuita
Descripción: Competición de BMX Racing, invitación a todos los clubes de la Península.

Competición de BMX Racing 2007.

DOMINGO 7
Actividad:     GRAN PREMIO EXTREMADURA BMX
Hora:            9:30
Lugar:          Circuito Municipal de BMX de Badajoz
Entrada:       Gratuita
Descripción: Competición de BMX Racing, invitación a todos los clubes de la
Península.

WEB. WWW.CLUBZEROBMX.COM




